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ler ledet til den bestdende pumpe, uden at
man.-p4 forhand- havde.foreget dennes’ ka-
pacitet, - endskent -det. drejede sigi om -af-
- .vanding-af 2 700 ha, altsd nmsten fern gange
-s8 stort: et areal; som -pumpestationen . var
.vant-til at betjene. Birkelse sgenges pumpe-
lag havde anset en udvidelse af pumpesta-
“tiohehs kapacitet: for: en . selviolge, da det
- gav tilladelsen. Vandstanden steg nu ganske
‘betydeligt, og store dele af afgrederne pa
Birkelse sgenge blev gdelagt. ‘
+-- Man ‘henvendte. sig da. til. husmands-
- kommissionen - for. Hjegrring amt, der ud-
-virkede, -at-jordlovsudvalgets formand, hr.
~Nielsen-Man, . - besigtede - forholdene. Han
erkendte ogsé, -at’ disse var utilberlige, og
lovede .at® fa . undersogt, hvordan yderli-

.gere oversvemmelser kunne undgis ved at.

fa lukket af for det indstrommende vand.
... Alligevel -blev. -der intet foretaget, og’
lodsejerne henvendte sig sd til afvandings-
Jkommissionen for Hjerring amt. Skaderne
var nu vokset ganske betydeligt 1 omfang,
idet & godt som - alle rodfrugtafgreder
-var -totalt.i.¢delagt. Landbrugsministeriets
ingenigr pastod alligevel : overfor. kommis-

sionen.i et maede .den 29.. september,.  at:

man hele tiden: havde haft.vandforholdene

under- kontrol;, endskent ‘det er paviseligt,

at- vandstanden siden. midten af juli har
veeret omkring' 1-m over normalen .og man
p&- markerne. kunne fange. hundestejler —
0g ‘en Jandmand- under’ sine neg endog
kunne -fange -al. Landbrugsministeriets re-
praesentant : afgav . dog lefte om, at' man
fremtidig. ‘skulle holde - vandet fra den
nye afvanding ude -fra' Birkelse .sgenges
kanaler og. pumpestation, - et. lofte, man ps
forhdnd vidste ikke kunne holdes, da: de
anlagte demninger gentagne gange har
veeret brudt, idet de er for darligt anlagt.
Safremt . der’ ikke sker:en .indgriben hur-
tigst muligt, vil. der vere .alvorlig fare for
disse 34 ejendomme i den kommende vinter.
Man har allerede nu eksempler pa, at dy-
rene i staldene stdr i vand og man.m$§
lave jordvolde omkring stuehusenes keeldre.
. Sagen er af-afvandingskommissionen for
. Hjorring amt indsendt. til landbrugsmini-
steriet, og den afgiede landbrugsminister

har lovet: mig, at uvildige folk skulle under- .

sgge sagen. . . .

Jeg .vil meget -indtreengende.  henstille
til .den hejterede . landbrugsminister,, at
denne undersggelse . mé blive fremmet s&.
hurtigt som :overhovedet gorligt, idet si-
tuationen for disse 34 familier nu er yderst
katastrofal. Alene skaderne pa rodfrug-
terne. .er af konsulent Albertsen, Hjermits-

16/, 50: 1. beh. af f. t. finanslov for 195152,
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| lev, og Korisulent Andersen Lyngvad, Aal-

borg, fra . planteavisudvalget opgjort til
137000 kr. Hertil kommer -daglig nye

‘skader, ‘medens den eventuelle: skade :pa
‘drenene : forst. vil .kunne: pévises. senere.
Safremt der ikke hurtigst: ydes. disse men-
-nesker: retfierdighed, md det'befrygtes;’ at
‘mange af dem. ma gd fra hus og hjem. Man

har allerede mattet seelge ud af besestnin-
gerne, fordi rodfrugtavlen :er sd godt som
gdelagt, og fordi man mangler penge til-deb
daglige liv. Man ser siledes:resulfaterne af

flere ars:-slid og alle sineopsparede penge

tabt, og - skylden. herfor m& . utvivisomt

placeres” hos dem, der har handlet pé
-landbrugsministeriets vegne. Hvad: der ‘er

sket. her; har absolut ikke, som :tilfeeldet

-ér 'med oversvemmelser' .1: andre ‘dele “af
-landet;
.nedber i sommer. © - . ;o ~

- Béledes kan. statsinagten ikke: Lehandle
Alittige og streebsomme - borgere, og jeg ud-
trykker habet om, at den hejtwrede land- "
-brugsminister vil yde’ sin* bistand: til; at

moget - at- gore ‘med  den “kraftige

der. hurtigst . muligt : sker - disse “mennesker

deres ret. Men jeg understreger, at der ms
‘handles hurtigt. Det drejer sig nu ‘ikke -.om

méneder eller uger, men omdage, for den

endelige . katastrofe kan veere over de 34

familier. Tkke alene er de.nu’i store gkono-
miske vanskeligheder; men' de kan hver

dag befrygte oversveminelse af nye vand-

masser, safremt: demningen ‘bryder ende-
ligt- sammen, ~ hvad: ' der fuldsteendig : kan
sdelegge deres ejendomme. * ot
- Det andet tilfeelde; jeg gerne vil' lienlede
den hgjterede landbrugsministers opmerk:
somhed 'p&; er vel knaps&:grelt; “men: be-
tyder dog ogsé ned og elendighed for mange
mennesker - samt, spild ‘af* samfundsveerdier
og far os vendelboer til mere ‘og mere at
fole os som norden:for lov'og ret. Nerre-
sundby -og omliggendelandkommiirier-har
den sterste. arbejdsleshed her i landet.
Grunden hertil ma seges i krigstidens for-
hold, "idet tyskernes anleg - af flyveplads
samt ‘torvefabrikationen bevirkede en - til-
stromning af arbejdskraft til disse egune..
Denne -arbejdskraft kan der nu, da mere
normale tilstande er:indtradt, ikke findes
anvendelse for. Store:deéle, navnlig af den
ugifte ungdom, -er ogsd draget til aridre
egne, men -de- gifte -arbejdslgse - vil ‘for
storsteparten - ikke kunne flyttes; det hin-
drer bl. a. boligmanglen. Da denne' ophob-
ning af arbejdskraft skyldes' samfunds-
meessige arsager, og da hele landet i sin
tid ned. godt-af, at der var: disponibel ar-
bejdskraft ‘ved moserne- til torvefabrika--
tionen, .skulle man  synes; at “staten her



